
Địa chỉ email

Mật khẩu
□Hiển thị mật khẩu

Tạo tài khoản tại đây

Quên mật khẩu?

Đăng nhập

Đăng ký tài khoản

Địa chỉ email (bắt buộc)

Mật khẩu (bắt buộc)

Gửi email xác nhận

Quay lại màn hình đăng nhập

Một email xác nhận đã được gửi đến địa chỉ email bạn đã nhập. Vui lòng kiểm tra email và hoàn tất đăng ký tài 

khoản của bạn. Bạn có thể đóng trang này một cách an toàn.

Hãy chắc chắn điền vào các mục (bắt buộc).

Đăng ký tài khoảnTiếng Việt



Đăng xuất

Đơn đăng ký người dùng

cài đặt tài khoản

Hướng dẫn sử dụng

Hướng dẫn thực hiện dự án về việc điều phối người 

hỗ trợ nuôi con của thành phố Osaka.

Danh sách các công ty đã ghé thăm

Kiểm tra giờ có sẵn

Đơn xin đặt chỗ

Xác nhận thông tin đăng ký

Xác nhận/hủy đặt chỗ

Đơn đăng ký thay đổi thông tin

để ý

Tiếng Việt



Tiếng Việt *Vui lòng nhập bằng tiếng Nhật.

Ứng dụng đăng ký người dùng

Ngày tháng năm sinh (bắt buộc)

Tư cách của người giám hộ (bắt buộc)

Địa chỉ:

*Vui lòng chọn mục tương ứng với người cần nhập thông tin.

*Nếu không có mục nào tương ứng, vui lòng chọn "Khác" để nhập vào.

Tư cách của người giám hộ (Khác)

Thành phần gia đình (★Nhập số theo cỡ chữ tiếng Anh) (bắt buộc)

*Vui lòng nhập tổng số người trong hộ gia đình, bao gồm cả người nộp đơn và trẻ 

thuộc đối tượng đăng ký.

Mã bưu chính (★Nhập 7 chữ số theo cỡ chữ tiếng Anh không có dấu gạch nối) (bắt buộc) 

・父 →Bố

・母 →Mẹ

・その他 →Khác

*Vui lòng nhập nếu là nhà ở chung cư.

*Vui lòng nhập chính xác vì đây sẽ là nơi chúng tôi đến thăm.

*Địa chỉ ngoài thành phố Osaka thì không thuộc đối tượng sử dụng dịch vụ.

*Nếu không biết mã bưu chính, vui lòng tìm kiếm tại đây (Tìm kiếm mã bưu chính‐ Công ty TNHH Japan Post 

(japanpost.jp)).

Địa chỉ 1 (theo mã bưu chính) (bắt buộc)

Địa chỉ 2 (nhập số khu phố tiếp theo địa chỉ 1) (bắt buộc)

Địa chỉ 3 (Nhập tên tòa nhà và số phòng)

Ga gần nhất (nhập tên tuyến đường sắt, tên ga và thời gian di chuyển) (bắt buộc)

・取得 → Lấy địa chỉ (Chỉ đến phường/xã)

・クリア → Xóa 

[Thông tin của người nộp đơn (người giám hộ)]

Họ (bắt buộc)

*Vui lòng nhập không có dấu gạch nối số điện thoại có thể liên lạc vào ban ngày.

*Số cần nhập phải là số điện thoại ở Nhật Bản (điện thoại cố định hoặc điện thoại 

di động).

Tên (bắt buộc)

Họ (Katakana) (bắt buộc)

Điện thoại liên lạc (★Nhập số theo cỡ chữ tiếng Anh) (bắt buộc)

Ngày nộp đơn

Tên (Katakana) (bắt buộc)

Hãy chắc chắn điền vào các mục (bắt buộc).

Tên người giám hộ



[Thông tin của trẻ thuộc đối tượng đăng ký]
★Những lưu ý khi đăng ký

・Trẻ thuộc đối tượng đăng ký của dự án này vào năm tài khóa 2025 là “trẻ em sinh vào ngày 2 tháng 4 năm 2022 trở đi”. Vui lòng không nhập 

thông tin của trẻ sinh trước thời điểm đó.

・Đối với trẻ còn trong bụng mẹ, có thể đăng ký từ 2 tháng trước ngày dự sinh. Trong trường hợp đó, vui lòng nhập "Ngày dự sinh".

*Sau khi sinh con, cần đăng ký thông tin (tên, ngày sinh, giới tính, mối quan hệ) của trẻ thuộc đối tượng đăng ký bằng cách nộp đơn đăng ký thay 

đổi.

Số trẻ thuộc đối tượng đăng ký (bắt buộc)

Ngày tháng năm sinh (bắt buộc)

Ngày dự sinh (bắt buộc)

*Nếu số trẻ thuộc đối tượng đăng ký từ 6 trẻ trở lên, vui lòng liên hệ tổng đài.

Thông tin về trẻ thuộc đối tượng đăng ký (Con thứ 1) *Từ đây trở đi, không bắt buộc 

nhập theo thứ tự sinh của trẻ

★Trường hợp trẻ còn trong bụng mẹ, vui lòng nhập "Ngày dự sinh".

Nhập thông tin

Họ (bắt buộc) Tên (bắt buộc)

Tên (Katakana) (bắt buộc)Họ (Katakana) (bắt buộc)

*Sau khi sinh con, vui lòng đăng ký thông tin (tên, ngày sinh, giới tính, mối quan hệ) của trẻ thuộc đối tượng đăng ký cho đến khi bắt đầu sử 

dụng dịch vụ.

*Trẻ sinh vào ngày 1 tháng 4 năm 2022 trở về trước không thuộc đối tượng đăng ký 

dịch vụ.

Giới tính (bắt buộc)

Mối quan hệ (bắt buộc)

*Vui lòng chọn mối quan hệ của trẻ thuộc đối tượng đăng ký với người nộp đơn.

・男 →Nam

・女 →Nữ

・子 →Con

・孫 →Cháu

・甥／姪 →Cháu trai / cháu gái (Cháu kêu cô cậu dì chú bác)

・その他 →Khác

*Nếu chọn Khác, vui lòng nhập mối quan hệ vào ô bên dưới (ví dụ: Chắt).



* Nếu chọn Có, vui lòng nhập loại và số lượng thú cưng vào ổ 

bên dưới (ví dụ: 1 con mèo, 1 con chó).

[Các mục xác nhận khác]

Loại nhà ở (bắt buộc)

Có bao nhiêu phòng (bắt buộc)

Có nuôi thú cưng hay không? (bắt buộc)

・戸建て →Nhà biệt lập

・集合住宅 →Nhà ở chung cư

・有 →Có

・無 →Không

[Đơn xin miễn giảm phí sử dụng, v.v.]
★ Những người có thể nộp đơn xin miễn giảm phí sử dụng, v.v. như ① và ② dưới đây.

① Hộ gia đình được bảo hộ cuộc sống

Cần phải nộp giấy chứng nhận áp dụng bảo hộ cuộc sống của hộ gia đình hoặc đơn xin khám chữa bệnh vào ngày lễ và ban đêm.

② Hộ gia đình được miễn thuế thị dân.

Cần phải nộp giấy chứng nhận thuế (loại có thể xác nhận miễn thuế) của tất cả các thành viên trong hộ gia đình (bao gồm cả cha hoặc mẹ v.v. 

đang ở một mình vì công tác hoặc những người cùng chia sẻ sinh kế với bạn) có thu nhập.

* Các giấy tờ cần nộp có thể là bản sao y bản chính.

* Không thể nộp các giấy tờ khác ngoài những giấy tờ được liệt kê ở trên hoặc các giấy tờ đã hết hạn.

* Đơn xin miễn giảm phí sử dụng, v.v. có thể nộp sau. Tuy nhiên, để được miễn giảm, cần phải hoàn thành việc nộp đơn đăng ký và xét duyệt 

trước cho đến khi nộp đơn đặt trước dịch vụ.

*Nếu bạn hiện đang ở trong một hộ gia đình phúc lợi và muốn nộp đơn xin miễn trừ sau tháng 4 năm 2025, bạn sẽ phải nộp giấy chứng nhận bảo 

hiểm phúc lợi được cấp sau ngày 1 tháng 4 năm 2025 hoặc Giấy chứng nhận yêu cầu điều trị y tế ngày nghỉ/đêm năm 2025 (thời hạn hiệu lực: 

ngày 1 tháng 4 năm 2025). Vui lòng chuẩn bị sẵn các giấy tờ liên quan trước khi nộp hồ sơ.

[Điều mục đồng ý]
* Sau khi kiểm tra nội dung bên dưới, vui lòng đánh dấu vào ô Đồng ý, nhập thông tin hộ gia đình của bạn và tải bản sao (hình ảnh) của các giấy 

tờ cần thiết lên.

* Nếu không đồng ý, bạn sẽ không thể nộp đơn xin miễn giảm phí sử dụng.

・Đối với các hộ gia đình được bảo hộ cuộc sống, nếu có sự thay đổi về tình trạng hưởng trợ cấp, chẳng hạn như dừng hoặc hủy bỏ bảo hộ cuộc 

sống v.v., hoặc đối với các hộ gia đình được miễn thuế thị dân, nếu có sự thay đổi về tình trạng nộp thuế thì phải nhanh chóng khai báo sự thay 

đổi đó.

・Đối với các dịch vụ đã sử dụng hoặc hủy bỏ do trong tình trạng không đủ điều kiện miễn giảm phí sử dụng thì phí sử dụng và phí hủy trước 

khi áp dụng miễn giảm phí sử dụng phải được thanh toán hồi tố đến thời điểm không đáp ứng đủ điều kiện.

Đăng ký 

Không đăng ký

Tôi đồng ý với những điều trên.

bắt buộc

bắt buộc



◆ Tải các giấy tờ đính kèm dùng để nộp xin miễn giảm (bắt buộc)
* Vui lòng tải bản sao (hình ảnh) của một trong các giấy tờ sau lên, tùy thuộc vào phân loại hộ gia đình của bạn.

* Vui lòng kiểm tra ngày hết hạn của các giấy tờ tại đây.

・ Giấy chứng nhận được áp dụng bảo hộ cuộc sống (có tên và ngày tháng năm sinh của tất cả các thành viên trong hộ gia đình)

・ Đơn xin khám chữa bệnh vào ngày lễ và ban đêm

・ Giấy chứng nhận thuế (đối với tất cả những người đã chọn "Có" ở cột "Có thu nhập hay không" trong số những người đã nhập ở "Thông tin 

hộ gia đình" ở trên)

・世帯主 →Chủ hộ

・親 →Cha mẹ

・祖父母 →ông bà

・叔父叔母／伯父伯母→Chú dì

・子 →Con

・孫 →Cháu

・甥／姪 →Cháu trai / cháu gái

・その他 →Khác

・非課税世帯収入あり→ Hộ gia đình được miễn thuế thị dân (có thu nhập)

・非課税世帯収入なし→ Hộ gia đình được miễn thuế thị dân (không có thu nhập)

・生活保護世帯 → Hộ gia đình được bảo hộ cuộc sống

Họ Mối quan hệ

Ngày tháng năm sinh Phân loại hộ gia đình (có thu nhập hay không)

Thả tệp của bạn vào đây hoặc nhấp để chọn (tối đa 50MB)

Chọn tập tin (yêu cầu)

Tên

Vui lòng nhập thông tin hộ gia đình của bạn. (yêu cầu)

* Vui lòng bao gồm cả cha hoặc mẹ v.v. đang ở một mình vì công tác hoặc những người cùng chia sẻ sinh kế với bạn.

* Nếu là hộ gia đình được bảo hộ cuộc sống, vui lòng chọn "Hộ gia đình được bảo hộ cuộc sống”.

* Đối với thu nhập, vui lòng chọn mức thu nhập tương ứng với tháng sử dụng của từng thành viên trong hộ gia đình.

・Sử dụng từ tháng 4 đến tháng 5 năm 2025: Thu nhập trong năm 2023

・Sử dụng từ tháng 6 năm 2025 đến tháng 5 năm 2026: Thu nhập trong năm 2024



[Điều mục đồng ý]
* Sau khi kiểm tra nội dung bên dưới, vui lòng đánh dấu vào ô Đồng ý nếu bạn đồng ý.

* Nếu không đồng ý, bạn sẽ không thể nộp đơn đăng ký người sử dụng.

Hướng dẫn thực hiện dự án về việc điều phối người hỗ trợ nuôi con của thành phố Osaka.

Hướng dẫn sử dụng

① Khi sử dụng dịch vụ, phải tuân thủ các nội dung được nêu trong "Hướng dẫn thực hiện dự án về việc điều phối người hỗ trợ nuôi con của 

thành phố Osaka" và sổ tay.

② Thành phố sẽ cung cấp thông tin cá nhân mà bạn đã cung cấp cho thành phố khi nộp đơn cho đơn vị hỗ trợ đến thăm.

③ Nếu cần, phải xem sổ đăng ký cư trú cơ bản và sổ đăng ký thuế thị dân v.v. do thành phố nắm giữ.

[Điều mục đồng ý] (bắt buộc)

□ Tôi đồng ý các mục ① đến ③.

Gửi 

Nếu có sự khác biệt giữa thông tin đăng ký người sử dụng và tên hoặc địa chỉ ghi trên giấy tờ đính kèm, vui lòng 

nhập lý do.
* Nếu không nhập lý do khác biệt, bạn sẽ không thể nộp đơn xin miễn giảm phí sử dụng v.v.

* Chúng tôi có thể liên hệ với bạn về nội dung đã nhập.

* Nếu bạn đã chuyển nhà và có thể nhận được giấy tờ ghi địa chỉ mới của mình, vui lòng lấy giấy tờ và nộp đơn xin lại.

（ Ghi chú tự do ）

Lý do



Đơn đăng ký thay đổi thông tin

Về thông tin đăng ký vui lòng cập nhật những phần cần thay đổi trước khi đăng ký.

〇Nếu bạn muốn cập nhật thông tin về trẻ mục tiêu đã được đăng ký ngày sinh dự kiến, vui lòng cập nhật 

“thông tin trẻ mục tiêu” bên dưới.

〇Nếu bạn đang nộp đơn xin giảm hoặc miễn mới hoặc gia hạn miễn trừ, vui lòng cập nhật "Đơn xin giảm 

hoặc miễn phí sử dụng, v.v." dưới.

[Thông tin của trẻ thuộc đối tượng đăng ký]
★Những lưu ý khi đăng ký

・Trẻ thuộc đối tượng đăng ký của dự án này vào năm tài khóa 2025 là “trẻ em sinh vào ngày 2 tháng 4 năm 2022 trở đi”. Vui lòng

không nhập thông tin của trẻ sinh trước thời điểm đó.

・Đối với trẻ còn trong bụng mẹ, có thể đăng ký từ 2 tháng trước ngày dự sinh. Trong trường hợp đó, vui lòng nhập "Ngày dự sinh".

*Sau khi sinh con, cần đăng ký thông tin (tên, ngày sinh, giới tính, mối quan hệ) của trẻ thuộc đối tượng đăng ký bằng cách nộp đơn 

đăng ký thay đổi.

Số con trước khi thay đổi

*Về cơ bản, nội dung giống như "Đơn đăng ký người dùng", nhưng chỉ có những khác biệt được liệt kê.

Số lượng trẻ em cần thêm

Thêm trẻ em mục tiêu

Đã thêm: Thông tin trẻ mục tiêu (con thứ 1)

Họ Tên 

Tên (Katakana) Họ (Katakana) 



Hãy chắc chắn điền vào các mục (bắt buộc).

Ngày nộp đơn

[Những lưu ý khi đặt trước]

・Nếu trẻ mà bạn đã nhập "Ngày dự sinh" trong thông tin đăng ký người sử dụng đã chào đời thì trước khi nộp 

đơn đăng ký thay đổi, vui lòng đăng ký thông tin của trẻ trước rồi nộp đơn. Nếu thông tin của trẻ sau khi chào 

đời không được đăng ký, bạn sẽ không thể nộp đơn xin đặt trước sử dụng dịch vụ.

・Nếu có bất kỳ thay đổi nào về thông tin đăng ký người sử dụng, chẳng hạn như địa chỉ hoặc thông tin hộ gia 

đình v.v. thì trước khi nộp đơn đăng ký thay đổi, vui lòng thay đổi thông tin rồi tiến hành nộp đơn xin đặt trước 

sử dụng dịch vụ.

・Không thể đặt trước sử dụng dịch vụ quá thời gian còn lại có thể đến thăm. Vui lòng kiểm tra thời gian còn 

lại có thể đến thăm trước khi đặt trước sử dụng dịch vụ.

・Nếu có nguyện vọng được miễn giảm phí sử dụng, vui lòng nộp đơn xin miễn giảm phí sử dụng trước, sau đó 

tiến hành nộp đơn xin đặt trước sử dụng dịch vụ sau khi nhận được thông báo phê duyệt. 

・Sau khi nộp đơn xin đặt trước sử dụng dịch vụ thì không thể áp dụng miễn giảm phí sử dụng đối với phần đặt 

trước sử dụng dịch vụ đó.

[Ngày muốn sử dụng:]

* Có thể sử dụng khi người giám hộ và trẻ thuộc đối tượng (0-2 tuổi) ở nhà.

* Vui lòng chọn ngày sử dụng cách ngày nộp đơn 10 ngày trở lên.

* Nếu bạn muốn chọn ngày sử dụng rong vòng 9 ngày kể từ ngày nộp đơn, vui lòng điện thoại đến Văn phòng 

Người Hỗ trợ nuôi con của thành phố Osaka ( 06-6476-8061) .

Ngày muốn sử dụng:

[Thời gian muốn sử dụng:]

* Khung thời gian có thể đặt trước là 8 giờ sáng đến 8 giờ tối.

* Số giờ có thể đặt trước là 2, 3 hoặc 4 giờ mỗi lần.

Thời gian bắt đầu

Số giờ sử dụng

[Doanh nghiệp muốn sử dụng]

* Bạn có thể chọn tối đa hai doanh nghiệp muốn sử dụng (bắt buộc phải có lựa chọn đầu tiên).

Lựa chọn đầu tiên

Lựa chọn thứ hai

Đơn xin đặt chỗ



[Thông tin gia đình (chi tiết)]

* Đối với các hộ gia đình sẽ đến thăm, vui lòng chọn số lượng người tương ứng ở thời điểm muốn sử dụng.

* Nếu không có người phù hợp với mục đã chọn, vui lòng nhập "0".

[Thông tin người giám hộ tại nhà]
*Đối với các ứng dụng thứ hai và tiếp theo, thông tin đã nhập trước đó sẽ được hiển thị, nhưng hãy nhớ kiểm tra nội dung.

・ Vui lòng nhập tên và thông tin liên lạc của người giám hộ sẽ có mặt ở nhà khi đến thăm.

・ Nếu việc sử dụng được xác nhận, đơn vị hỗ trợ đến thăm sẽ liên lạc với điện thoại liên lạc bạn đã nhập để xác nhận đặt trước v.v.

Họ của cha mẹ (ở nhà khi đến thăm) (bắt buộc)

Tên của cha mẹ (ở nhà khi đến thăm) (bắt buộc)

Họ của cha mẹ (Katakana)(ở nhà khi đến thăm) (bắt buộc)

Họ của cha mẹ (Katakana)(ở nhà khi đến thăm) (bắt buộc)

Mối quan hệ với trẻ em(ở nhà khi đến thăm) (bắt buộc)

*Nếu chọn Khác, vui lòng nhập mối quan hệ vào ô bên dưới (ví dụ: ông bà).

Địa chỉ liên hệ của người giám hộ (ở nhà khi đến thăm) (bắt buộc)

*Vui lòng nhập không có dấu gạch nối số điện thoại có thể liên lạc vào ban ngày.

*Số cần nhập phải là số điện thoại ở Nhật Bản (điện thoại cố định hoặc điện thoại 

di động).

18 tuổi trở lên (không bao gồm trẻ em độ tuổi học cấp 3) (bắt buộc)

Học sinh tiểu học (bắt buộc)

Trẻ mẫu giáo (không bao gồm trẻ 0 tuổi) (bắt buộc) 

Số trẻ 0 tuổi (0 tháng đến 5 tháng) (bắt buộc)

Số trẻ: 0 tuổi (6 tháng đến 11 tháng) (bắt buộc)

Trẻ em độ tuổi THCS, THPT (bắt buộc)



[Nội dung muốn được hỗ trợ]

・Vui lòng chọn nội dung muốn được hỗ trợ. (bắt buộc) (Có thể chọn nhiều lựa chọn)

・Cũng có thể chỉ yêu cầu hỗ trợ việc nhà hoặc chỉ hỗ trợ chăm sóc trẻ.

・Xem chi tiết nội dung các loại hỗ trợ tại đây.

Nội dung hỗ trợ việc nhà

Chuẩn bị, dọn dẹp bữa ăn (nấu ăn, phục vụ bữa ăn, rửa bát)

Giặt quần áo (giặt, sấy, gấp, cất vào ngăn kéo, v.v.)

Quét dọn và sắp xếp phòng khách, v.v. (hút bụi, lau sàn nhà, sắp xếp các vật dụng hàng ngày, dọn dẹp đơn giản báo và tạp chí, v.v.)

Mua sắm nhu yếu phẩm hàng ngày (mua sắm hàng tiêu dùng và lương thực thực phẩm)

Nội dung hỗ trợ chăm sóc trẻ    

* Hỗ trợ chăm sóc trẻ sẽ được tiến hành dưới sự giám sát của người giám hộ.

Chăm sóc trẻ (thay quần áo, cho trẻ đi ngủ, cùng chơi trong nhà)

Hỗ trợ cho trẻ bú và ăn dặm (vệ sinh, tiệt trùng và dọn dẹp bình sữa, rã đông và hâm nóng sữa mẹ)

Thay tã (chuẩn bị vật dụng thay tã, thay tã, vứt bỏ tã dùng một lần đã thay)

Hỗ trợ đi kèm (đi bộ hoặc sử dụng phương tiện giao thông công cộng cùng người giám hộ làm thủ tục tại cơ quan công cộng, 

khám sức khỏe trẻ sơ sinh, tiêm chủng cho trẻ, v.v.)

Hỗ trợ tắm rửa (chuẩn bị và dọn dẹp bồn tắm cho trẻ, xối nước sau khi tắm, lau và thay đồ cho trẻ)

Hỗ trợ đưa đón anh chị em đi nhà trẻ v.v. (đi bộ hoặc sử dụng phương tiện giao thông công cộng để đưa đón trẻ từ 3 tuổi trở lên đi 

nhà trẻ hoặc học các môn ngoại khóa) * Không thể sử dụng riêng khoản hỗ trợ này.

[Nội dung truyền đạt]

*Đối với các ứng dụng thứ hai và tiếp theo, thông tin đã nhập trước đó sẽ được hiển thị, nhưng hãy nhớ kiểm tra 

nội dung.

・Vui lòng nhập nội dung bất cứ điều gì bạn muốn nói trước với doanh nghiệp đến thăm.

* Có thể chúng tôi không đáp ứng được do nội dung đã nhập.

Nội dung truyền đạt

(Ví dụ thông tin đã nhập)

・Tôi muốn một người trợ giúp có thực đơn nấu ăn phong phú.

・Tôi muốn một người trợ giúp biết tiếng Anh do tôi không giỏi tiếng Nhật.

[Nộp đơn]

① Sau khi nộp đơn xin đặt trước sử dụng dịch vụ thì không thể áp dụng miễn giảm phí sử dụng đối với phần đặt 

trước sử dụng dịch vụ đó.

② Nếu hủy đặt trước từ 17:00 trở đi của ngày làm việc trước ngày sử dụng sau khi đã xác định đặt trước sử 

dụng dịch vụ thì sẽ bị tính phí sử dụng 1 giờ như là phí hủy.

Tôi đồng ý về ①, ② ở trên và xin đặt trước sử dụng dịch vụ. (bắt buộc)



Bấm vào đặt chỗ bạn muốn xác nhận để xem chi tiết

<Phương thức hủy đặt chỗ>

・Nếu "trạng thái đặt chỗ" là "đang điều chỉnh": Vui lòng nhấn nút "hủy tại đây" ở cuối màn hình chi tiết đặt 

chỗ để hủy đặt chỗ.

・Nếu "Thông tin đặt chỗ" là "Đã xác nhận đặt chỗ": Vui lòng liên hệ với công ty hỗ trợ tham quan mà bạn dự 

định sử dụng qua điện thoại, v.v. để hủy đặt chỗ của mình. Xin lưu ý nếu quý khách hủy sau 17:00 của ngày 

làm việc trước ngày sử dụng (*) sẽ bị tính phí hủy.

*Không phải ngày hôm trước. Dựa trên ngày làm việc của nhà cung cấp hỗ trợ truy cập mà bạn dự định sử dụng.

<Xác nhận sau khi hủy đặt chỗ>

Sau khi hủy đặt chỗ của bạn, "trạng thái đặt chỗ" sẽ được cập nhật thành "đã hủy", vì vậy hãy đảm bảo kiểm tra 

xem nó đã được cập nhật chưa (sẽ không có thông báo qua email nào được gửi).

Ngày muốn sử dụng:

Số đặt chỗ Ngày nộp đơn Ngày muốn 

sử dụng:

Thời gian 

bắt đầu

Số giờ sử 

dụng

Tình trạng 

đặt chỗ
Yêu cầu hủy

Xác nhận/hủy đặt chỗ



Tiếng Việt *Vui lòng nhập bằng tiếng Nhật.

Nếu bạn có bất kỳ câu hỏi nào, vui lòng liên hệ với chúng tôi 

bằng cách sử dụng mẫu dưới đây.

* Vui lòng đảm bảo nhập vào các mục bắt buộc.

Vui lòng cho biết số của người sử dụng của bạn (tùy ý)

Số của người sử dụng

Ví dụ) 123456

Xin vui lòng cho biết tên. (tùy ý)

Ví dụ) HanakoVí dụ) Osaka

Vui lòng cho biết địa chỉ email dùng để phản hồi. (bắt buộc)

Địa chỉ email

Vui lòng nhập lại thông tin bên dưới để xác nhận.

* Chúng tôi sẽ phàn hồi vào địa chỉ email bạn đã nhập.

Nếu địa chỉ email của bạn không chính xác, chúng tôi sẽ không thể phản hồi.

Vui lòng kiểm tra lại trước khi gửi.

Địa chỉ email dùng để xác nhận:

Vui lòng điền chi tiết nội dung liên hệ vào bên dưới. (bắt buộc)

Loại nội dung liên hệ

Nội dung liên hệ

Vui lòng chọn nội dung liên hệ từ danh sách dưới đây. (bắt buộc)

xác nhận

・本事業について →Về dự án này

・減免申請について →Về đơn xin miễn giảm

・利用登録申請について →Về đơn xin đăng ký người sử dụng

・利用予約について →Về việc đặt trước sử dụng dịch vụ

・その他 →Khác

Họ Tên

Biểu mẫu liên hệ



Số của người sử dụng

Họ

Tên

Địa chỉ email

Địa chỉ email dùng để xác nhận:

Loại nội dung liên hệ

Nội dung liên hệ

trìnhQuay lại

Chúng tôi đã nhận được liên hệ của bạn. Người phụ trách sẽ liên hệ với bạn theo trình tự.

Biểu mẫu liên hệ

Biểu mẫu liên hệ
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